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Resoluc¢ao do Parlamento Europeu sobre os resultados da Conferéncia de Copenhaga sobre
as Alteracoes Climaticas (COP15)

O Parlamento Europeu,

— Tendo em conta a Convengao-Quadro das Nagoes Unidas sobre as Alteracdes Climaticas
(CQNUAC) e o Protocolo de Quioto a CQNUAC,

— Tendo em conta o Plano de Accdo de Bali (Decisao 1/COP 13),

— Tendo em conta a 15.* Conferéncia das Partes (COP15) na CQNUAC e a 5.* Conferéncia das
Partes ou Reunido das Partes no Protocolo de Quioto (COP/MOP 5), realizada em
Copenhaga, na Dinamarca, de 7 a 18 de Dezembro de 2009, e o Acordo de Copenhaga,

— Tendo em conta o pacote da UE sobre as alteragdes climaticas adoptado, em 17 de Dezembro
de 2008,

— Tendo em conta as suas anteriores resolucdes sobre as alteracdes climaticas e, em particular,
a de 25 de Novembro de 2009 sobre a Estratégia da UE para a Conferéncia de Copenhaga
sobre as Alteragdes Climaticas (COP15),

— Tendo em conta a proxima conferéncia, COP16, a realizar no México,
— Tendo em conta n.° 4 do artigo 110.° do seu Regimento,

A. Considerando que as negociagdes sobre um acordo global sobre as alteracdes climaticas apos
2012, previstas para serem concluidas em Copenhaga em Dezembro de 2009, se traduziram
num acordo decepcionante do qual apenas foi tomada nota pela Conferéncia das Partes na
CQNUAC,

B. Considerando que o acordo ndo produz efeitos legais vinculativos e ndo inclui quaisquer
objectivos de redu¢do de emissdes nem qualquer compromisso especifico no sentido da
conclusdo de um acordo juridicamente vinculativo em 2010,

C. Considerando que o acordo reconhece a necessidade de limitar o aumento das temperaturas a
escala mundial a 2°C no méximo e inclui uma referéncia a exploragdo de solugdes para
permanecer aquém de um aumento de 1,5° C da temperatura mundial,

D. Considerando que a UE ndo foi capaz de mostrar a sua lideranca na luta contra as alteragdes
climaticas, nem sequer esteve envolvida nas negociagdes finais com os EUA, a China, a
India, o Brasil e a Africa do Sul sobre o projecto final de Acordo,

E. Considerando que o Quarto Relatorio de Avaliacao do Painel Intergovernamental e um
nimero cada vez maior de provas cientificas reconhecem que sdo necessarios profundos
cortes nas emissoes globais para fazer com que o aumento da temperatura a nivel mundial
ndo atinja os 2°C,
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Considerando que varios paises desenvolvidos e em desenvolvimento ndo apoiaram a
elabora¢do nem a aplicacdo de um novo quadro internacional sobre a protec¢ao do clima,

Considerando que a UE ndo deve permitir que o seu proprio empenhamento na luta contra as
alteracdes climaticas esmorega, ainda que alguns dos seus principais parceiros nas
negociagdes continuem a ndo se mostrar dispostos a inflectir as suas trajectorias de emissoes
ou sejam incapazes de o fazer,

Lamenta a debilidade do Acordo alcangado na COP15, que ndo nos aproxima de um pacto
global e abrangente pds-2012 e ndo fixa objectivos de reducao globais a médio ou a longo
prazo, nem enuncia o momento em que as emissoes globais deveriam alcancar o seu nivel
maximo; toma nota, além disso, da decep¢ao da opinido publica no tocante a impossibilidade
de alcancar um acordo significativo em Copenhaga;

Considera que os atrasos registados para alcancar um acordo internacional ndo podem
justificar que se protele a adopgdo de novas iniciativas da UE destinadas a reduzir as
emissoes que se afiguram necessarias, tal como demonstrado pelos cientistas; reitera 0 nosso
compromisso de reduzir as nossas emissdes em 20% até 2020, que ja € juridicamente
vinculativo, e o nosso desejo de passar a uma reducao de 30%; assinala igualmente que as
iniciativas adoptadas no seio da UE para promover e encorajar a economia verde tornarao
cada vez mais fécil atingir um compromisso de reducao de 30%;

Manifesta a sua desilusdo pela falta de unidade dos Estados-Membros e pela forma como a
Presidéncia da COP15 conduziu as negociacdes finais; insta, por conseguinte, a UE a falar
em unissono em negociagdes internacionais sobre o clima a fim de manter o seu papel de
lideranca nas negociagdes visando alcangar um acordo global e vinculativo p6s-2012, em
consonancia com os ultimos desenvolvimentos da ciéncia e com o objectivo de 2° C na
COP1e;

Lamenta, além disso, que a UE nao tenha sido capaz, mediante compromissos especificos
anteriores em relag@o as finangas publicas internacionais a favor de ac¢des sobre o clima nos
paises em desenvolvimento, de criar um clima de confianga nas negociagdes para lograr
avangos mais significativos no quadro dos grupos de trabalho ad-hoc;

Salienta a necessidade de criar uma nova "diplomacia do clima"; insta, por conseguinte, a
Alta Representante da UE e a Comissaria para a Ac¢ao Climatica a liderarem esta estratégia,
em especial com os paises em desenvolvimento mais avancados; exorta a UE a acordar num
"Roteiro para o México", que inclua o debate de politicas climaticas em todos os acordos de
parceria estratégica e de cooperagao bilateral e multilateral, a fim de criar uma estratégia
externa mais coerente em matéria de protec¢@o do clima; solicita a UE e aos seus
Estados-Membros que constituam uma "alianga de responsabilidade"”, aberta a todos os
paises que considerem que as alteragdes climaticas representam uma ameaga grave para a
humanidade e estejam dispostos a agir no sentido de pdr termo ao aquecimento global;

Considera que féruns como o G20 ou o Forum das Principais Economias, que representam
os maiores produtores de carbono, poderdo ajudar a forjar um consenso nas negociagdes
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oficiais embora s6 possam desempenhar um papel secundério, na medida em que os mesmos
ndo permitem lograr resultados vinculativos;

7. Assinala o compromisso no sentido da criacdo de um fundo anual de 100 000 milhdes de
dolares dos paises desenvolvidos até 2020, e de um montante de 30 000 milhdes de dolares
destinado aos paises em desenvolvimento nos proximos trés anos (2010-2012) para ajudar a
combater as alteracdes climaticas, e da criacdo de um fundo verde para o clima tendente a
apoiar projectos nos paises em desenvolvimento relacionados com a desflorestacao e a
degradacao das florestas;

8. Salienta a necessidade de que o apoio financeiro de “arranque rapido” de 7,2 mil milhdes de
euros prometido pelos Estados-Membros da UE aos paises em desenvolvimento seja novo e
adicional em relag@o aos or¢amentos AOD, seja coordenado a nivel da UE e esteja
operacional logo que possivel e, em qualquer dos casos, antes da reunido de Junho de 2010,
em Bona; considera que tal constitui um factor-chave na criacdo de confianga para que a
reunido do México seja coroada de éxito; exorta também a Comissao a apresentar relatorios
sobre a utilizacdo do prometido financiamento de arranque rapido e sobre o seu caracter
complementar em relacdo & AOD existente antes da referida reunido de Bona;

9. Salienta que a préxima revisdo do or¢camento da UE tem de se concentrar na afectacdo de
recursos suficientes a medidas de protecc¢do contra as alteragcdes climaticas e a medidas de
adaptacao as mesmas, quer na UE, quer nos paises em desenvolvimento; assinala igualmente
que, no ambito dessa revisao, devera ser ponderada a introdu¢do de mecanismos financeiros
novos e inovadores para apoiar as medidas internacionais a favor do clima;

10. Observa que o Acordo logrou um consenso em relacdo a avaliagdo, informagao e verificagdo
das acgoes de reducao tomadas pelos paises em desenvolvimento mediante comunicacdes
nacionais, que serdo objecto de consultas e andlises internacionais, com base em orientacdes
claramente definidas ainda por estabelecer e que terdo de garantir o respeito pela soberania,

11. Concorda com a instauragdo de um mecanismo destinado a reduzir as emissdes provenientes
da desflorestagdo e da degradacdo das florestas e a aumentar a retengdo das emissdes de
gases com efeito de estufa pelas florestas, bem como com a criacdo de um mecanismo
tecnoldgico para acelerar o desenvolvimento e a transferéncia de tecnologias, e congratula-se
com a referéncia ao papel dos mercados na melhoria da relagao custo/eficacia das acg¢des de
atenuagdo; assinala igualmente que uma implementagao efectiva de tais mecanismos requer
um acordo no quadro da CQNUAC;

12. Salienta que qualquer futuro programa reducdo das emissdes da desflorestagao e degradagao
(REDD) deve respeitar os direitos dos povos indigenas e das comunidades locais, incluindo o
seu direito a propriedade colectiva e a autonomia dos territorios indigenas, e garantir a sua
plena e efectiva participagado, inclusive no desenvolvimento e implementagao de planos
nacionais REDD, bem como na atribui¢ao e distribuicao de financiamento;

13. Solicita que a eficicia ambiental dos objectivos de redugdo das emissdes do Anexo I seja o
principio orientador da abordagem da UE as normas internacionais de contabilidade para a
gestao florestal e a reafectacdao dos solos e a silvicultura (LULUCF), a mecanismos flexiveis,
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14.

15.

16.

17.

18.

19.

20.

21.

bem como a tomada em conta de qualquer ultrapassagem de objectivos durante o primeiro
periodo de compromisso do Protocolo de Quioto tendo em vista os objectivos pds-2012;

Lamenta a falta de progressos na luta contra as emissdes globais a nivel maritimo e da
aviacdo; exorta a UE a assegurar que a totalidade do impacto no clima decorrente da aviagao
seja tida em conta no seu conjunto e que os objectivos de redu¢do nos sectores da aviagdo e
dos transportes maritimos sejam os mesmos que para os outros ramos de actividades no
futuro acordo;

Lamenta que os EUA e a China ndo tenham estado dispostos a aceitar um acordo mais
ambicioso por razdes de politica interna; considera que a Unido Europeia, os EUA e a China
sd0 essenciais para assegurar um acordo internacional vinculativo; Exorta, por conseguinte,
os Estados Unidos e a China, assim como outros parceiros internacionais, a assumirem novos
compromissos a favor de um sistema internacional de protec¢ao do clima, a fim de relangar
os debates e alcangar um acordo internacional ambicioso e juridicamente vinculativo, que

tenha em conta os ultimos desenvolvimentos da ciéncia e seja coerente com o objectivo dos
2°C;

Chama a ateng¢do para a crescente tomada de consciéncia pela opinido publica do impacto das
alteracdes climaticas no mundo em desenvolvimento, mas também em economias
rapidamente emergentes como a China; solicita um dialogo refor¢cado, em particular com os
paises menos desenvolvidos, a Alianga dos Pequenos Estados Insulares (AOSIS) e a Africa,
com vista a um acordo internacional vinculativo sobre as alteragdes climaticas, a fim de
reduzir o impacto e as consequéncias previsiveis das alteracdes climaticas na demografia, na
saude publica, na migragdo e na economia dessas regioes;

Considera fundamental para a competitividade da industria da UE que outras nagdes
industrializadas fora da UE aceitem medidas semelhantes e que os paises em
desenvolvimento e as economias emergentes se comprometam a reducdes razoaveis;
relembra que os objectivos de redu¢do devem ser mensuraveis, comunicaveis e verificaveis e
congratula-se, neste contexto, com os compromissos assumidos por alguns paises em
desenvolvimento de apresentar relatdrios nacionais sobre os seus esfor¢os de reducao das
emissoes;

Salienta que os desafios da politica climatica no futuro consistirdo, ndo s6 em reduzir as
emissdes de CO?, mas também em lograr uma utilizacdo mais eficiente e sustentavel dos
recursos naturais;

Reitera o seu apoio ao processo de reforma da ONU e observa que o resultado da
Conferéncia de Copenhaga sobre as Alteragcdes Climaticas constitui mais um exemplo que
confirma a necessidade urgente de repensar os métodos de trabalho no seio da ONU;

Solicita uma maior transparéncia e um maior envolvimento da sociedade civil na COP16 no
México;

Encarrega o seu Presidente de transmitir a presente resolu¢cdo ao Conselho, a Comissao, aos
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Governos e Parlamentos dos Estados-Membros, bem como ao secretariado da
Convengao-Quadro das Nagdes Unidas sobre as Alteragdes Climaticas, com pedido de
distribuicdo a todas as Partes Contratantes que ndo pertengam a Unido Europeia.
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